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Charakterystyka kierunku

Informacje podstawowe

Nazwa wydziatu: Wydziat Filologiczny

Nazwa kierunku: filologia orientalna - turkologia
Poziom: drugiego stopnia

Profil: ogdlnoakademicki

Forma: studia stacjonarne

Jezyk studiéw: polski

Przyporzadkowanie kierunku do dziedzin oraz dyscyplin, do
ktorych odnosza sie efekty uczenia sie

Jezykoznawstwo 65,0%
Literaturoznawstwo 26,0%
Nauki o kulturze i religii 5,0%
Historia 2,0%
Nauki prawne 1,0%
Filozofia 1,0%

Charakterystyka kierunku, koncepcja i cele ksztatcenia

Charakterystyka kierunku

Celem studidéw drugiego stopnia na kierunku filologia orientalna - turkologia jest wyksztatcenie dysponujgcych szeroka
merytoryczng i praktyczng wiedza specjalistéw w zakresie turkologii. Absolwenci znaczaco pogtebiajg tu wiedze,
umiejetnosci i kompetencje nabyte na studiach pierwszego stopnia.

Studia trwajg 4 semestry i koncza sie uzyskaniem tytutu magistra. Warunkiem ich zaliczenia jest zgromadzenie minimum
120 punktéw ECTS, przedstawienie pracy magisterskiej oraz zdanie przekrojowego egzaminu magisterskiego. Program
studiéw obejmuje przedmioty kierunkowe oraz przedmioty ksztatcenia ogdlinego.

Studenci majg mozliwos¢ uzyskania stypendiéw w ramach programu Erasmus+ (w wymiarze jednego lub dwédch semestréw)
na jednej z kilku tureckich uczelni w Stambule, Ankarze, Eskisehir, Antalyi, Bartin, Tokacie, a takze na niektérych
uniwersytetach europejskich.

Absolwent studiéw turkologicznych drugiego stopnia legitymuje sie bardzo dobrg znajomosciag w mowie i piSmie jezyka
tureckiego oraz posiada pogtebiona wiedze o jezyku, literaturze i kulturze Turcji. Gruntowna wiedza, posiadane umiejetnosci
i odpowiednie kompetencje pozwalajg mu na znalezienie pracy w dyplomacji, w instytucjach badawczych i kulturalnych, w

wydawnictwach, w charakterze ttumacza oraz w sektorze ustug wymagajacych zaawansowanej znajomosci jezykdw i kultur.

Jest to kierunek oryginalny na Uniwersytecie Jagiellonskim.
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Koncepcja ksztatcenia

Koncepcja ksztatcenia na kierunku filologia orientalna - turkologia jest zgodna z misja oraz z celami strategicznymi
Uniwersytetu Jagiellonskiego okreslonymi w Statucie U) oraz w Strategii Rozwoju UJ na lata 2014-2020.

Dbajac o najwyzsza jakos¢ nauczania, powigzanie dydaktyki z prowadzonymi badaniami naukowymi oraz skuteczny wptyw
na otoczenie spoteczne, kulturowe i gospodarcze, koncepcja ksztatcenia stawia sobie za cel przygotowanie absolwenta do
rynku pracy poprzez przekazanie mu aktualnej wiedzy, wyksztatcenie umiejetnosci o charakterze teoretycznym i
praktycznym oraz kompetencji pozwalajacych na dostosowanie sie do wymagah pracodawcy. Cel ten realizowany jest
poprzez nastepujace zatozenia:

» Sformutowane dla kierunku i przypisane wszystkim przedmiotom efekty uczenia sie s zgodne z dziedzing kierunku, jego
dyscyplinami naukowymi, profilem i poziomem.

» Czas trwania ksztatcenia dostosowany jest do tresci programowych, zasoby kadrowe i infrastruktura dydaktyczna
pozwalaja na zgodne z potrzebami prowadzenie réznych form zaje¢ w matych liczebnie grupach. Dobdr metod ksztatcenia do
form zaje¢ zharmonizowany jest z celami ksztatcenia, tresciami programowymi i efektami uczenia sie. Umozliwia to
realizacje i weryfikacje ksztatcenia w zakresie trzech kategorii: wiedzy, umiejetnosci i kompetenc;ji.

* Plan studiéw zapewnia studentowi mozliwo$¢ wyboru czesci przedmiotéw. Elastyczno$¢ programu pozwala mu tez na
realizowanie indywidualnego planu studiéw.

* Plany rozwoju kierunku zaktadajg doskonalenie oferty dydaktycznej i zorientowane sg na potrzeby rynku pracy:
uwzgledniaja zmieniajacy sie stan wiedzy oraz wnioski z monitorowania oferty dydaktycznej i badania loséw absolwentéw.

Cele ksztatcenia

Przekazanie wiedzy o jezyku, literaturze i kulturze obszaru turkijskiego

Przekazanie wiedzy na temat ochrony wtasnosci intelektualnej i prawa autorskiego

Wyksztatcenie umiejetnosci filologicznych w zakresie jezyka tureckiego, w szczegdlnosci analizy i interpretacji tekstu,
tworzenia tekstu pisanego i méwionego oraz rozwigzywania probleméw badawczych filologii

Wyksztatcenie odpowiednich do poziomu studiéw umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka tureckiego

Wyksztatcenie umiejetnosci krytycznego myslenia, formutowania probleméw, wigzania faktdw oraz wyciggania wnioskéw
Wyksztatcenie wieloptaszczyznowej kultury humanistycznej, w tym potrzeby ciagtego ksztatcenia sie

Wyksztatcenie umiejetnosci pracy indywidualnej i zespotowej, z zachowaniem zasad etyki

Potrzeby spoteczno-gospodarcze

Wskazanie potrzeb spoteczno-gospodarczych utworzenia kierunku

Kontakty biznesowe od dawna przestaty sie ogranicza¢ jedynie do krajow europejskich. Proces globalizacji gospodarki
przyspiesza, coraz wiecej firm dziata w $rodowisku miedzynarodowym, a rola Turcji jako partnera gospodarczego RP
systematycznie rosnie. Z uwagi na rosngce zapotrzebowanie, studenci juz w trakcie studidw podejmujg prace w zawodzie.
Absolwenci turkologii nie tylko z powodu znajomosci jezyka, ale i dzieki szerokiej, specjalistycznej wiedzy sg ekspertami w
dziedzinie kulturowych, historycznych, spotecznych i religijnych uwarunkowan regionu. Otwiera to przed nimi wiele
mozliwos$ci rozwoju kariery zawodowej. Poza pracg w dyplomacji, duzych korporacjach czy w charakterze ttumacza,
turkolodzy chetnie zatrudniani sg w instytucjach unijnych, w organizacjach miedzynarodowych, w placéwkach oswiatowych i
dyplomatycznych, w branzy turystycznej, w instytucjach zajmujgcych sie propagowaniem kultury, a takze w sektorze
gospodarczym i politycznym.

Wskazanie zgodnosci efektow uczenia sie z potrzebami spoteczno-gospodarczymi

Efekty uczenia sie zostaty okreslone i dobrane do celu ksztatcenia, jakim jest przygotowanie absolwenta do rynku pracy
poprzez przekazanie mu aktualnej wiedzy, wyksztatcenie umiejetnosci o charakterze teoretycznym i praktycznym oraz
kompetencji pozwalajacych na dostosowanie sie do wymagan pracodawcy.
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Nauka, badania, infrastruktura

Gtéwne kierunki badan naukowych w jednostce

Do gtéwnych obszaréw badawczych, wchodzacych w zakres zainteresowan pracownikéw Katedry Turkologii, naleza:
* jezykoznawstwo tureckie (ze szczegélnym uwzglednieniem leksykologii, stowotwérstwa, dialektologii i etymologii)
* inne jezyki turkijskie (m.in. osmansko-turecki, czuwaski, karaczajsko-batkarski, czutymski, tuwinski, baszkirski)

* literatura turecka XIX i XX wieku

* najnowsza literatura turecka

* literatura Turkéw cypryskich

* literatura azerbejdzanska

* historia Imperium Osmanskiego i Republiki Turcji

* polsko-tureckie stosunki kulturalne

* turcyzmy w jezyku polskim

* polska literatura podréznicza i publicystyczna zwigzana z Turcjg

* kultura Turkéw

* tureckie rekodzieto artystyczne

* muzyka turecka

» wptywy tureckie na Batkanach

* historia turkologii

Zwiazek badan naukowych z dydaktyka

Plan studiéw wykazuje Scisty zwigzek z zainteresowaniami badawczymi, publikacjami i doswiadczeniem wyktadowcow.

Opis infrastruktury niezbednej do prowadzenia ksztatcenia

Instytut Orientalistyki dysponuje infrastrukturg dydaktyczna i naukowa umozliwiajagcag petna realizacje programu studiéw i
osiggniecie przez studentdéw wszystkich zaktadanych efektéw uczenia sie, a takze prowadzenie badah naukowych.

Do dyspozycji jest ogétem 15 sal dydaktycznych, w tym dwie duze sale wyktadowe (40-60 o0sdb), szes¢ sal srednich (20-35
0s06b), szes¢ sal seminaryjnych (10-20 osdb) oraz jedno laboratorium jezykowe. Osiem z tych sal wyposazonych jest w
rzutnik projekcyjny, a ponadto pracownicy Instytutu mogg korzystac z przenosnego sprzetu multimedialnego (magnetofony,
odtwarzacze CD i DVD, laptopy, rzutniki przenosne itp.). Pozwala to na niezaktécone realizowanie biezacych zadan
dydaktycznych i umozliwia przekazywanie wiedzy w sposéb nowoczesny i kompleksowy. W ramach catej uczelni zapewniany
jest studentom i wyktadowcom dostep do kilku platform zdalnego nauczania, w tym najbardziej funkcjonalnej z nich, czyli do
platformy Pegaz.

W obrebie Biblioteki Wydziatu Filologicznego U) wydzielony jest ksiegozbidr orientalistyczny, liczagcy obecnie ponad 70
tysiecy woluminéw, w tym podstawowa i uzupetniajgca literatura zalecana w ramach ksztatcenia na kierunku filologia
orientalna - turkologia. Biblioteka dysponuje niewielka czytelnig, niewyposazong w komputery, spetniajgca jednak
podstawowe potrzeby studentéw. Gromadzeniem, opracowywaniem i udostepnianiem zbioréw zajmujg sie wyspecjalizowani
pracownicy z wyksztatceniem orientalistycznym. Dostep do literatury naukowej zapewnia takze Biblioteka Jagiellohska oraz
uniwersytecki system stuzacy udostepnianiu miedzynarodowych baz artykutdw i prac naukowych.

Pokoje pracownikéw Instytutu, w ktérych odbywaja sie konsultacje, sa wyposazone prawidtowo i zapewniaja dobry kontakt

studentédw z pracownikami naukowymi i dydaktycznymi, cho¢ ich liczba nie jest w petni wystarczajgca do pracy
indywidualnej.
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Obecny budynek Instytutu Orientalistyki nie jest dostosowany do potrzeb oséb niepetnosprawnych (brak wind i podjazdéw),
jednak obiekt docelowy, bedacy w fazie realizacji, bedzie te potrzeby spetniat.
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Program

Podstawowe informacje

Klasyfikacja ISCED: 0230
Liczba semestrow: 4
Tytut zawodowy nadawany absolwentom: magister

Opis realizacji programu:

Program studiéw nie przewiduje podziatu na specjalnosci i sciezki. Plan studiéw obejmuje zaréwno zajecia obligatoryjne jak i
fakultatywne, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Przedmioty fakultatywne student wybiera w zaleznosci od swoich
zainteresowan oraz planowanej pracy dyplomowej, w sposéb wskazany w czesci Plan kierunku.

Liczba punktow ECTS

konieczna do ukonhczenia studiow 120

w ramach zaje¢ prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli akademickich

lub innych oséb prowadzacych zajecia 120
ktérg student musi uzyskaé w ramach zajec z zakresu nauki jezykéw obcych 50
ktéra student_ musi uzyska¢ w ramach modutéw realizowanych w formie 54
fakultatywnej

ktéra student musi uzyska¢ w ramach praktyk zawodowych 0
ktéra student musi uzyska¢ w ramach zajec z dziedziny nauk humanistycznych lub 1

nauk spotecznych

Liczba godzin zajec

taczna liczba godzin zaje¢: 850

Praktyki zawodowe

Wymiar, zasady i forma odbywania praktyk zawodowych

Program nie przewiduje praktyk.

Ukonczenie studiow

Wymogi zwiazane z ukonczeniem studiow (praca dyplomowa/egzamin
dyplomowy/inne)

Praca dyplomowa i egzamin dyplomowy
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Wiedza

Kod

FOT_K2_W01

FOT_K2_WO02

FOT_K2_WO03

FOT_K2_W04

FOT_K2_WO05

FOT_K2_W06

FOT K2_WO07

FOT_K2_W08

FOT_K2_W09

Umiejetnosci

Kod

FOT_K2_U01

FOT K2_U02

FOT K2_U03

FOT_K2_U04

FOT K2_U05

FOT K2_U06

Efekty uczenia sie

Nazwa

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiona, uporzagdkowang wiedze z zakresu aparatu
pojeciowo-terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie
oraz w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach filologii tureckiej.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong, uporzagdkowana wiedze w zakresie jezyka i

Efekty uczenia sie

literatury tureckiej oraz innego jezyka orientalnego.

Absolwent zna i rozumie/ ma Swiadomos$¢ kompleksowej natury jezyka tureckiego,

jego ztozonosci i historycznej zmiennosci.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i
osiggnieciach w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych

i pokrewnych w ramach filologii tureckie;.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz,

interpretacji i wartosciowania tekstéw kultury.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiong wiedze o miejscu i znaczeniu filologii
tureckiej w systemie nauk humanistycznych oraz o jej specyfice przedmiotowe; i

metodologiczne;.

Absolwent zna i rozumie/ ma pogtebiona wiedze o powiazaniach filologii orientalnej z
dyscyplinami naukowymi w dziedzinie nauk humanistycznych.

Absolwent zna i rozumie pojecia i zasady ochrony wiasnosci intelektualnej oraz prawa

autorskiego.

Absolwent zna i rozumie/ ma wiedze o instytucjach kultury i orientacje we
wspdtczesnym zyciu kulturalnym, zwigzane z filologia turecka.

Nazwa

Absolwent potrafi przygotowad w jezyku tureckim i w jezyku polskim typowe prace
pisemne o charakterze ogdlnym i specjalistycznym, odnoszace sie do réznych
dziedzin zycia i kultury.

Absolwent potrafi dokonac poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o
charakterze ogélnym lub specjalistycznym z jezyka polskiego na jezyk turecki oraz z

jezyka tureckiego na jezyk polski.

Absolwent potrafi wyszukiwac¢, analizowa¢, ocenia¢, selekcjonowad i uzytkowad
informacje, wykorzystujac rézne Zrédta polskie i obcojezyczne.

Absolwent potrafi przy rozwigzywaniu problemoéw w zakresie filologii tureckiej
integrowac wiedze wtasciwg dla réznych dyscyplin humanistycznych.

Absolwent potrafi rozpoznac rézne rodzaje tekstéw kultury oraz przeprowadzic ich
pogtebiong analize i interpretacje, z zastosowaniem zréznicowanych metod, w celu
okreslenia ich znaczen, miejsca w procesie historyczno-kulturowym i oddziatywania

spotecznego.

Absolwent potrafi/ posiada umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania z
wykorzystaniem pogladéw innych autoréw oraz formutowania i syntetyzowania

wnioskow.

PRK

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WG

P7U_W, P7S_WK

P7U_W, P7S_WK

P7U_W, P7S_WK

P7U_W, P7S_WK

PRK

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW

P7U_U, P7S_UW
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Kod

FOT_K2_U07

FOT K2_U08

FOT K2_U09

FOT K2_U10

FOT K2 U11

FOT_K2_U12
FOT_K2_U13

FOT K2_U14

FOT K2_U15

Nazwa

Absolwent potrafi/ wykazuje sie odpowiednig do studiéw drugiego stopnia praktyczna
i teoretyczna znajomoscia jezyka tureckiego na poziomie co najmniej C1, zgodnie z
wymaganiami okreslonymi przez ESOK].

Absolwent potrafi/ posiada umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka angielskiego co
najmniej na poziomie B2+, zgodnie z wymaganiami okreslonymi przez ESOK], oraz w
zakresie dodatkowego jezyka obcego.

Absolwent potrafi samodzielnie przygotowac i przedstawi¢ réznego rodzaju
wystgpienia ustne w jezyku tureckim i w jezyku polskim na wybrany temat z
wykorzystaniem literatury przedmiotu.

Absolwent potrafi porozumiewac sie i dyskutowa¢ w réznych gremiach na temat
zagadnien studiowanych w ramach filologii tureckie;.

Absolwent potrafi w sposéb krytyczny formutowad, analizowac i syntetyzowad
problemy badawcze dotyczace zagadnien studiowanych w ramach filologii tureckiej,
dobra¢ adekwatne metody i narzedzia pozwalajace na rozwigzanie tych problemdw i
dokona¢ prezentacji opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu réznych form i
metod.

Absolwent potrafi okresli¢ priorytety przy realizacji okreslonego zadania.
Absolwent potrafi wspétdziatac i pracowad w grupie, przyjmujac w niej rézne role.

Absolwent potrafi samodzielnie zdobywa¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w
zakresie filologii tureckie;j.

Absolwent potrafi/ rozumie potrzebe ciggtego doksztatcania sie i rozwoju
zawodowego.

Kompetencje spoteczne

Kod

FOT K2_Ko01

FOT_K2_K02

FOT_K2_KO03

Efekty uczenia sie

Nazwa

Absolwent jest gotéw do/ jest przygotowany, by ocenia¢ odbierane informacje,
formutowad krytyczne sady na temat posiadanej wiedzy i dla rozwigzania probleméw
badawczych zasiega¢ opinii opiekuna naukowego.

Absolwent jest gotéw do/ ma swiadomos¢ wartosci dziedzictwa kulturowego w jego
réznorodnosci i dziata na rzecz jego zachowania.

Absolwent jest gotéw do/ rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki swojego zawodu i
kieruje sie jej zasadami.

PRK

P7U_U, P7S_UK

P7U_U, P7S_UK

P7U_U, P7S_UK

P7U_U, P7S_UK

P7U_U, P7S_UO

P7U_U, P7S_UO
P7U_U, P7S_UO

P7U_U, P7S_UU

P7U_U, P7S_UU

PRK

P7U_K, P7S_KK

P7U K, P7S_KO

P7U_K, P7S_KR
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Plany studiow

Student wybiera 7 przedmiotéw z grupy zaje¢ fakultatywnych. Metodologia badan filologicznych oraz seminarium
magisterskie realizowane sg kazdorazowo w grupie jezykoznawczej i w grupie literaturoznawczej. Student wybiera grupe
zgodnie ze swoimi zainteresowaniami i tematem planowanej pracy dyplomowej. Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk
humanistycznych student wybiera z puli wyktadéw oferowanych w danym semestrze przez Instytut Orientalistyki U].

Semestr 1
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka jezyka tureckiego 90 8,0 zaliczenie (0]
Wspotczesna literatura turecka 30 2,0 egzamin 0
Teoria przektadu 30 1,0 zaliczenie 0]
Wprowadzenie do paleografii 30 2,0 zaliczenie 0
Zagadnienia wspotczesnego islamu 30 3,0 egzamin 0
Jezyk angielski 30 2,0 zaliczenie (0]
Szkolenie w zakresie BHK 4 - zaliczenie 0]
Metodologia badan filologicznych 30 2,0 zaliczenie F
Seminarium magisterskie 30 9,0 zaliczenie F
Semestr 2
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka jezyka tureckiego 90 9,0 egzamin 0]
Swiat Orientu - Historia wspétczesnego $wiata arabskiego 30 2,0 zaliczenie 0]
Turcja wspoétczesna 30 2,0 zaliczenie
theraFurla tureckiego obszaru jezykowego - Literatura Turkéw 30 3,0 egzamin 0
cypryjskich
Ochrona wtasnosci intelektualnej 6 1,0 zaliczenie
Jezyk angielski 30 2,0 zaliczenie 0]
Metodologia badan filologicznych 30 2,0 egzamin F
Seminarium magisterskie 30 10,0 zaliczenie F
Semestr 3
. Liczba Punkty Forma
Przedmiot godzin ECTS weryfikacji
Praktyczna nauka jezyka tureckiego 60 11,0 zaliczenie 0]
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Przedmiot Liczb_a Punkty Forma_t -
godzin ECTS weryfikacji

Jezyk angielski 30 2,0 egzamin 0
Seminarium magisterskie 30 14,0 zaliczenie F
Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk humanistycznych 30 2,0 zaliczenie F

Semestr 4

Przedmiot Ig-ji:;:i?'l Eers” \I:vzrrTﬁa'lkacji
Praktyczna nauka jezyka tureckiego 60 13,0 egzamin 0
Jezyk specjalistyczny 30 3,0 zaliczenie
Seminarium magisterskie 30 15,0 zaliczenie F

O - obowigzkowy
F - fakultatywny

Plany studiéw
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Praktyczna nauka jezyka tureckiego

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Praktyczna nauka jezyka tureckiego

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

0231 Nauka jezykéw zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiéw Okres
filologia orientalna - turkologia og6lnoakademicki Semestr 1
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

¢wiczenia: 90 8

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos¢ obowigzkowa.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:

FOT_K2_W02, FOT_K2_WO03,
FOT_K2_WO05, FOT_K2_WO06,
FOT_K2_W09

student ma poszerzong znajomos¢ stownictwa dotyczacego réznych

Wi aspektédw zycia codziennego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

przygotowac w jezyku tureckim i w jezyku polskim typowe prace pisemne

o charakterze ogdlnym, odnoszace sie do réznych dziedzin zycia i kultury FOT_K2_U01, FOT_K2_U02,
oraz dokona¢ poprawnego przektadu tekstu popularnonaukowego z jezyka FOT_K2_UQ9, FOT K2 U14
polskiego.

ul

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

prowadzenia dyskusji lub korespondencji w jezyku tureckim na dowolne

K1 tematy z zycia codziennego.

FOT K2 K01

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Poprzez lekture i analize tekstéw popularnonaukowych z réznych dyscyplin studenci
poszerzajg zasob stownictwa i zwrotéw oraz rozwijajg zdolnosci ttumaczenia ustnego

i pisemnego. Doskonalone sg zdolnosSci rozumienia i postugiwania sie przez studentéw
poprawnym jezykiem tureckim na poziomie B2-C1. Poprzez ogladanie filméw w jez.
tureckim (bez napiséw) studenci ksztatcg zdolnos$¢ rozumienia wypowiedzi
potocznych, czesto zaktéconych przez odgtosy z otoczenia.

W1, Ul, K1

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad konwersatoryjny, dyskusja, gra dydaktyczna, analiza przypadkdéw, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia
przedmiotowe, przektad tekstéw

Formy
Rodzaj zajec zalicze Warunki zaliczenia przedmiotu
nia

Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Osoby posiadajace Indywidualny Plan
Studiéw lub Indywidualny Program Studiéw zobowiagzane sg do ustalenia z kazdym z
zalicze | prowadzacych sposobu uzyskania zaliczenia semestru. Kazdy z prowadzacych
nie okresla wtasne warunki zaliczenia, ktérych szczegéty podane beda na pierwszych
zajeciach. Do zaliczenia przedmiotu konieczne jest uzyskanie zaliczenia u obojga
prowadzacych.

¢wiczenia

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 90

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

o 60
na zajeciach
Przygotowanie prac pisemnych 60
przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego 30

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 240

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 90

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
w1l X
Ul X
K1 X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Wspotczesna literatura turecka

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Wspétczesna literatura turecka

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) | egzamin

Kierunek studiow Profil studiow Okres
filologia orientalna - turkologia ogo6lnoakademicki Semestr 1
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéw ECTS

konwersatorium: 30 2

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Literaturoznawstwo

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe

Zajecia s obowigzkowe. Wymagana jest znajomos¢ jezyka tureckiego pozwalajgca na samodzielna lekture tekstéw
w oryginale i dyskusje na zajeciach prowadzong przede wszystkim w jezyku tureckim.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Zajecia maja na celu wprowadzenie studentéw w Swiat wspétczesnej literatury tureckiej, zapoznanie
z dominujacymi nurtami literackimi i przedstawienie sylwetek pisarzy.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze na temat wspdtczesnej FOT_K2_WO1, FOT_K2_W02,

W1 literatury tureckiei FOT K2 W04, FOT _K2_WO05,
y J: FOT K2 W06
Umiejetnosci - Student potrafi:
U1 Student potraﬁ poprawnie zanalizowac i przettumaczy¢ tekst z jezyka FOT K2 U02
tureckiego na jezyk polski. - -
U2 S.tudent. potrafi przygotowac prezentacje na temat wybranego tekstu FOT K2 U05, FOT K2 U09
literackiego. - = - =
U3 Student potrafi uczestniczy¢ w dyskusji na temat przeczytanego tekstu | FOT K2 _UO03, FOT_K2_U04,

literackiego. FOT_K2_U06, FOT_K2_U10
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Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Student jest przygotowany do analitycznego i krytycznego podejscia

FOT_K2_K01, FOT _K2_K02

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

K1 do wspotczesnych tekstéw literackich.
Tresci programowe
Lp. Tresci programowe
Zajecia prowadzone sg w formie konwersatorium z elementami wykfadu. Dotycza
literatury tureckiej powstajacej od okoto 1980 roku do czaséw najnowszych.
1 Przedstawieniu ogdlnego stanu wspoétczesnej literatury tureckiej towarzyszy

prezentacja sylwetek pisarzy i fragmentéw ich twdrczosci. Studenci czytajg teksty

W1, U1, U2, U3, K1

w jezyku tureckim i uczestnicza w dyskusji na ich temat. Zadane teksty sg

analizowane, a ich znajomos¢ doktadnie sprawdzana.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wykfad konwersatoryjny, dyskusja, ¢wiczenia przedmiotowe

Formy
Rodzaj zajec zalicze
nia

Warunki zaliczenia przedmiotu

Wymagana jest obecnos¢. W czasie ¢wiczen studenci sg oceniani w sposéb ciagty na

zaliczeni | podstawie uczestnictwa

i aktywnosci na zajeciach oraz przygotowania do zaje¢.

e Student powinien przeczytad teksty zadane przez wyktadowce oraz przygotowac sie

konwersatorium

pisemne | do omawiania/dyskusji podanych tematéw. Sprawdzianem zdobycia umiejetnosci
, krytycznego i analitycznego podejscia do wspétczesnych tekstéw literackich jest

prezent | przygotowanie prezentacji na temat samodzielnie wybranej lektury. Sprawdzianem
acja znajomosci podstawowych terminéw teoretyczno-literackich oraz utworéw
omawianych podczas zajec jest krotki test pod koniec semestru.

Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zajec studenta
konwersatorium

przygotowanie do zajec

przygotowanie prezentacji multimedialnej

przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego

taczny naktfad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30

20

Liczba godzin
60

Liczba godzin
30
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie pisemne prezentacja
W1 X X
ul X X
u2 X
U3 X X
K1 X X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Teoria przektadu

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - turkologia

Jezyki wyktadowe
Polski

Sposdb realizacji i godziny zaje¢
konwersatorium: 30

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Teoria przektadu

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow Okres
ogo6lnoakademicki Semestr 1

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Liczba punktow ECTS
1

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi

Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Kierunkowe
efekty uczenia

sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
student ma pogtebiong wiedze o wybranych metodach analiz, interpretacji i warto$ciowania
wi przektadéw NF2A_ W07 +++ FOT_K2_Wo1
W2 Student ma pogtebiong i uporzadkowang wiedze z zakresu aparatu FOT K2 WO1
pojeciowoterminologicznego stosowanego w przektadoznawstwie NF2A W02 +++ - =
Student zna i rozumie pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualnej oraz prawa
w3 autorskiego NF2A_ W08 +++ FOT_K2_Wo8
Student ma pogtebiong wiedze o wybranych kierunkach rozwoju i osiggnieciach
wa przektadoznawstwa NF2A_W06 ++ FOT_K2_W04
Umiejetnosci - Student potrafi:
Student posiada umiejetnos¢ merytorycznego argumentowania z wykorzystaniem pogladéw
ul innych autoréw oraz formutowania i syntetyzowania wnioskéw dotyczacych krytyki FOT_K2_U06
przektadu NF2A U1l ++
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
Student rozumie koniecznos¢ przestrzegania etyki zawodu ttumacza i kieruje sie jej
KL | Zasadami NF2A K04 + FOT_K2_K03
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Lp.

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Tresci programowe

Tresci programowe

Przektad jako akt komunikacji jezykowej

Ekwiwalencja dynamiczna i formalna; przektad niepetny; dostownos¢; informacja
eksplicytna i implicytna

Znaki komunikacji niewerbalnej a przektad

Semantyka A. Wierzbickiej a przektad

Przektad a znaczenie referencyjne, pragmatyczne, emotywne i wewnatrzjezykowe
Rodzaj gramatyczny i ptec a przektad; przektad inkluzywny
tlumaczenie ustne konferencyjne i sSrodowiskowe
tlumaczenie na potrzeby kina i telewizji

przektad tekstéw prawnych i prawniczych

ttumaczenie przysiegte

przektad wspomagany komputerowo

tlumaczenie tytutéw dziet

norma europejska dotyczgca zawodu ttumacza
organizacje zrzeszajace ttumaczy

ttumacz literatury pieknej na rynku

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1

W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1
W1, W2, W3, W4, Ul, K1
W1, W2, W3, W4, U1, K1

burza mézgdéw, wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, dyskusja, analiza przypadkdéw

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

konwersatorium zaliczenie
Bilans punktéw ECTS
. . Srednia liczba godzin* przeznaczonych
Rodzaje zajec studenta na zrealizowane rodzaje zajec
konwersatorium 30

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

Liczba godzin
30

Liczba godzin
30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

20/65



Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

w1
w2
W3
w4
ul

K1l

Sylabusy

zaliczenie

X

Metoda sprawdzenia
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Wprowadzenie do paleografii

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Wprowadzenie do paleografii

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) | zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow Okres
filologia orientalna - turkologia ogo6lnoakademicki Semestr 1
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposdb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéw ECTS

¢wiczenia: 30 2

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Wymagana jest znajomos¢ alfabetu arabskiego oraz podstaw gramatyki j. arabskiego i perskiego. Obecnos¢ obowigzkowa.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
W1 student zna alfabet arabski i rozumie zapisane w nim tresci w jez. osmansko- FOT_K2_W02,
tureckim. FOT_K2_WO03

Umiejetnosci - Student potrafi:

odczytac tekst drukowany oraz inskrypcje na budynkach i nagrobkach w jez.

osmansko-tureckim. Ma tez podstawy do indywidualnego pogtebiania wiedzy FOT _K2_UO05,

i umiejetnosci w zakresie odczytywania rekopisow osmansko-tureckich, szczegélnie FOT K2_U14, FOT K2 U15
w kaligrafii "rik’a", pochodzacych z Il,. pot. XIX'i z | pot. XX w.

ul

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

dalszego, samodzielnego pogtebiania wiedzy i umiejetnosci w zakresie paleografii
K1 jez. osmansko-tureckiego pod katem ew. przysztych badah w zakresie historii FOT_K2_KO01, FOT_K2_K02
Turkéw.

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Po przekazaniu przez prowadzgcego podstawowej wiedzy teoretycznej z zakresu
styléw kaligrafii osmanskiej oraz zasad i technik ich odczytywania studenci, wspdlnie
z prowadzgcym odczytuja dostarczone im przyktady tekstéw drukowanych (gtéwnie
1. dziet literackich z pocz. XX w.). W zaleznosci od postepdw czynionych przez grupe, W1, Ul, K1
pod koniec semestru prowadzacy przekazuje wiedze teoretyczng na temat techniki
zapisu kaligrafii "rik’a" oraz przeprowadza praktyczne ¢wiczenia z zakresu
odczytywania zapisanych nig tekstéw.

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, analiza przypadkéw, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Formy
Rodzaj zajec zalicz Warunki zaliczenia przedmiotu
enia

Obecnos$¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczone sg 2 nieusprawiedliwione
nieobecnosci. Zaliczenie uzyskiwane jest na podstawie uczestnictwa i aktywnosci na
zalicze | zajeciach oraz po uzyskaniu odpowiedniej liczby punktéw z kolokwium

éwiczenia nie przeprowadzonego na zakonczenie kursu. Kolokwium oceniane jest na podstawie
pisem | ilosci prawidtowo odczytanych i przetranskrybowanych wyrazéw. Do uzyskania
ne zaliczenia wymagane jest od studenta skutecznos¢ w granicach minimum 60%. Za

wyjsciowe 100% przyjmuje sie tgczng sume samodzielnych wyrazéw sktadajacych sie
na tekst. Do kolokwium zaliczeniowego mozna podchodzi¢ maksymalnie 2 razy.

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . s
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 30
przygotowanie do zajec 20
przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego 10

taczny naktad pracy studenta L|czba6godzm

Liczba godzin kontaktowych LlczbaBgodzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o ) Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
zaliczenie pisemne

w1 X
Ul X
K1 X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Zagadnienia wspotczesnego islamu

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Zagadnienia wspotczesnego islamu

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

0221 Religia i teologia egzamin

Kierunek studiow Profil studiéw Okres
filologia orientalna - turkologia og6lnoakademicki Semestr 1
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

wyktfad: 30

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Nauki o kulturze i religii

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 Zapoznanie studentéw z zagadnieniami zwigzanymi ze wspétczesnym islamem

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1 zagadnienia zwigzane ze wspotczesnym islamem FOT_K2_WO04, FOT_K2_WO07

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
1. Nurty we wspdtczesnym islamie W1
2. Sytuacja kobiet we wspétczesnym Swiecie muzutmanskim w1
3. Sytuacja mniejszosci religijnych w $wiecie muzutmanskim w1l
4, Dialog miedzy islamem, a innymi religiami W1
5. Sytuacja muzutmandéw w Polsce w1l

Informacje rozszerzone
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Metody nauczania:

wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacja multimedialng

Rodzaj zajec Formy zaliczenia

wyktad egzamin ustny

Warunki zaliczenia przedmiotu

Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zajec studenta

wyktad

przygotowanie do egzaminu

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia
taczny naktad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
20

20

20

Liczba godzin
90

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

wil

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

egzamin ustny

X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Jezyk angielski

Klasyfikacja ISCED
0231 Nauka jezykéw

Kierunek studiow
filologia orientalna - turkologia

Jezyki wyktadowe
Polski, Angielski

Poziom ksztatcenia Forma studidw
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Jezyk angielski

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow
ogo6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
obowigzkowy

Dyscypliny
Jezykoznawstwo

Formy prowadzenia zajec

Okres
Semestr 1

lektorat

Okres
Semestr 2

lektorat

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktow ECTS
zaliczenie 2.00
30

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktéw ECTS
zaliczenie 2.00
30

Wymagania wstepne i dodatkowe

Do podjecia zaje¢ na lektoracie upowaznione sg osoby ze znajomoscia jezyka angielskiego na poziomie co najmniej B2

(wedtug standartéw ESOK])

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Wyksztatcenie kompetencji jezykowych odpowiednich do poziomu studiéw tj. min B2+ ( wedtug standartéw
C1 ESOK]) Przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka angielskiego. Wyksztatcenie pogtebionych
umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Sylabusy

Kierunkowe
efekty
uczenia sie
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Wiedzy - Student zna i rozumie:

student ma osiggna¢ kompetencje jezykowg na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: -
zna¢ materiat gramatyczny na poziomie minimum $redniozaawansowanym(w tym miedzy innymi
modal verbs, conditionals, reported speech, passives), - Swiadomie rozpoznawac, identyfikowac
i konstruowac teksty o réznym charakterze i poziomie sformalizowania, identyfikowac
i konstruowad nowe wyrazy w jezyku angielskim w oparciu o poznane sposoby wzbogacania
stownictwa. - umiec rozumie¢, definiowad i wyjasnia¢ znaczenie stéw, potgczehn wyrazowych,

w1l zdan i tekstéw angielskich po angielsku, ttumaczy¢ stowa z jezyka angielskiego na polski a takze
z jezyka polskiego na angielski, umie¢ zastosowaé poznane zasady z zakresu semantyki,
gramatyki i stowotwdrstwa demonstrujac poprawnos¢ jezykowa w nauczanym jezyku obcym -
wykazywad sie umiejetnosciami filologicznymi w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia
tekstu pisanego i méwionego. - by¢ w stanie decydowa¢ o odpowiednim doborze stéw
w wyrazeniach tak by samodzielnie interpretowac, uzasadnia¢ i ocenia¢ dobdr stéw w celu
precyzyjnego odzwierciedlenia znaczenia, pogladdéw i opinii

Umiejetnosci - Student potrafi:

student ma osiggna¢ kompetencje jezykowa na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: -
wykazywac sie pogtebionymi umiejetnosciami filologicznymi w zakresie analizy i interpretacji

ul tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego. - by¢ w stanie decydowac o odpowiednim
doborze stéw w wyrazeniach tak by samodzielnie interpretowaé, uzasadniac¢ i ocenia¢ dobér stéw
w celu precyzyjnego odzwierciedlenia znaczenia, pogladéw i opinii

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

komunikowania swoich potrzeb, opinii, stanéw emocjonalnych, wyrazania siebie w jezyku
angielskim, a takze petnego rozumienia komunikatéw werbalnych i pisemnych od innych oséb.
K1 Posiada kompetencje spoteczne i jezykowe do wyrazania postaw wobec innych czionkéw grupy,
umiejetnos¢ wspdtpracy, rywalizacji, rozwigzywania problemoéw, posiada umiejetnosci
asertywnego wyrazania opinii i rozumienia etyki zawodu i podejmowanych dziatan.

Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzagdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajac wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujace umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -

1. postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze W1, U1, K1

w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec
objasniane sa kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczace przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzagdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajac wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -

2. postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze W1, U1, K1

w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczgce przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Sylabusy

FOT_K2_WO05,
FOT_K2_W07,
FOT_K2_WO08,
FOT_K2_W09

FOT K2_U03,
FOT K2_U05,
FOT K2_U06,
FOT K2_U08,
FOT K2_U09,
FOT K2_U10,
FOT K2_U11

FOT K2_KO1,
FOT K2_K02,
FOT_K2_K03

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu
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Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzgdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajgc wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -

3. postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze W1, Ul, K1
w ramach zaje¢ realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiajg na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczace przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Semestr 1

Metody nauczania:

Informacje rozszerzone

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, inscenizacja, wyktad z prezentacjg multimedialng, metody e-learningowe,
konwersatorium jezykowe, grywalizacja, konsultacje, Na zajeciach wykorzystywana jest takze metoda: Communicative
Language Teaching, The Silent Way i Total Physical Response..

Rodzaj zajec

lektorat

Semestr 2

Metody nauczania:

Formy
zaliczen
ia

zaliczeni
e

Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci podlegaja zaréwno ewaluacji statej, na ktéra sktadaja sie: - ocena
wypowiedzi ustnych, - obecnos$¢ i aktywnosci na zajeciach, - pracy zleconej do
przygotowania w domu a takze ewaluacja postepdw: - 3 testy zaliczeniowe w
semestrze po zaliczeniu 3 semestréw na poziomie min. B2+ - egzamin pisemny i
ustny.

Metoda sytuacyjna, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, konwersatorium jezykowe, grywalizacja, konsultacje, Na
zajeciach wykorzystywana jest takze metoda: Communicative Language Teaching, The Silent Way i Total Physical Response..

Rodzaj zajec

lektorat

Semestr 1

Rodzaje zajec studenta

Sylabusy

Formy
zaliczen
ia

zaliczeni
e

Warunki zaliczenia przedmiotu

Studenci podlegajg zaréwno ewaluacji statej, na ktérg sktadajg sie: - ocena
wypowiedzi ustnych, - obecnos$¢ i aktywnosci na zajeciach, - pracy zleconej do
przygotowania w domu a takze ewaluacja postepéw: - 3 testy zaliczeniowe w
semestrze po zaliczeniu 3 semestréw na poziomie min. B2+ - egzamin pisemny i
ustny.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
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lektorat 30

Liczba godzin

taczny nakifad pracy studenta 30

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zaje¢

lektorat 30
przygotowanie do ¢wiczen 20
przygotowanie do sprawdzianu 30

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 80

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
w1l X
Ul X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Metodologia badan filologicznych

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - turkologia

Jezyki wyktadowe
Polski

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Metodologia badan filologicznych

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
egzamin

Profil studiow
ogo6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Dyscypliny
Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Formy prowadzenia zajec

Okres
Semestr 1

wyktad
Okres
Semestr 2

wyktad

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktow ECTS
zaliczenie 2.00
30

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktéw ECTS
egzamin 2.00
30

Wymagania wstepne i dodatkowe

udziat w zajeciach

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Metodologia badan literackich - Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych wspétczesnych teorii

C1
jezykoznawczych

i metodologii i literaturoznawczych. Metodologia badan jezykoznawczych - Celem wykfadu wprowadzenie
w problematyke ogéinej metodologii nauki oraz w szczegétowe zagadnienia z zakresu metodologii badan

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie
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Student ma pogtebiong, uporzgdkowang wiedze z zakresu aparatu pojeciowo- FOT K2 W01,
W1 terminologicznego stosowanego w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz FOT_K2_W04,
w naukach pomocniczych i pokrewnych w ramach filologii tureckiej. FOT _K2_WO05

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi w sposéb krytyczny formutowaé, analizowac i syntetyzowac problemy

U1 badawcze dotyczace zagadnien studiowanych w ramach filologii tureckiej, dobra¢ Eg;g-ggi
adekwatne metody i narzedzia pozwalajace na rozwiagzanie tych probleméw i dokonac a1
- . S . FOT K2 U1l
prezentacji opracowanych zagadnien przy wykorzystaniu roznych form i metod. - =
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
Student potrafi ocenia¢ odbierane informacje, formutowad krytyczne sady na temat
: - \ ; . . ; PSRN FOT K2 K01,
K1 posiadanej wiedzy i dla rozwigzania problemdéw badawczych zasiegad opinii opiekuna — T
FOT _K2_K02
naukowego. - =

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Metodologia badan literackich - Wyktad ma na celu przedstawienie najwazniejszych
wspotczesnych teorii i metodologii i literaturoznawczych. Szczegédty zostang podane
1. w trakcie zaje¢. Metodologia badan jezykoznawczych - Przedmiot stanowi W1, Ul, K1
wprowadzenie w metodologie badan jezykoznawczych na tle ogéinej metodologii
nauk. Szczegdty zostang podane w trakcie zajed.

Informacje rozszerzone

Semestr 1

Metody nauczania:

analiza tekstow, wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacjg multimedialng, metody e-learningowe

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad zaliczenie pisemne, zaliczenie szczegbtowe informacje zostang podane podczas zajed
Semestr 2

Metody nauczania:

analiza tekstow, wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacjg multimedialng, metody e-learningowe

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad egzamin szczegbtowe informacje zostang podane podczas zajec

Bilans punktow ECTS

Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . s
na zrealizowane rodzaje zaje¢
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wyktad

taczny nakifad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2

Rodzaje zaje¢ studenta
wyktad
przeprowadzenie badan literaturowych

przygotowanie do egzaminu

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

taczny naktfad pracy studenta

Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

30

Liczba godzin
30

Liczba godzin
30

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
10
20

10

Liczba godzin
70

Liczba godzin
30

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

W1
ul

K1l

Sylabusy

Metoda sprawdzenia

egzamin zaliczenie pisemne zaliczenie
X X X
X X X
X X X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Seminarium magisterskie

Klasyfikacja ISCED
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka)

Kierunek studiow
filologia orientalna - turkologia

Jezyki wyktadowe
Polski

Poziom ksztatcenia Forma studiow
drugiego stopnia studia stacjonarne

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Seminarium magisterskie

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Profil studiow
ogo6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Dyscypliny
Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Formy prowadzenia zajec

Okres
Semestr 1

seminarium

Okres

Semestr 2

seminarium

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktow ECTS
zaliczenie 9.00
30

Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

efektéw uczenia sie punktéw ECTS
zaliczenie 10.00
30

Wymagania wstepne i dodatkowe

Specjalnos¢ literaturoznawcza: znajomos¢ j. tureckiego na poziomie wystarczajgcym do czytania dziet literackich w j.
tureckimi do wykonywania poprawnych ttumaczen; zainteresowania literackie. Specjalnos¢ jezykoznawcza: zainteresowanie
problematyka jezykoznawczg; znajomos¢ terminologii jezykoznawczej; znajomosé j. tureckiego wystarczajaca do pracy

ze stownikami i tekstami zawierajagcymi turecki materiat leksykalny.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Przekazanie wiedzy o jezyku, literaturze, kulturze, historii i systemach wierzen obszaru turkijskiego.
C1 Wyksztatcenie umiejetnosci filologicznych w zakresie j. tureckiego - analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu
pisanego i méwionego oraz rozwigzywania problemoéw badawczych filologii.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Sylabusy

Kierunkowe
efekty uczenia sie
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Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student zna i rozumie terminy i pojecia stosowane w jezykoznawstwie

wil i literaturoznawstwie. Ma pogtebiona wiedze w zakresie jezyka tureckiego i literatury tego E8$_E§_w8%

jezyka. - =
Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi dokona¢ poprawnego przektadu tekstu pisemnego i ustnego o charakterze

0g6lnym lub specjalistycznym z j. polskiego na turecki i odwrotnie. Potrafi wyszukiwaé FOT K2 U02
ul i poddawac analizie oraz ocenie informacje zawarte w Zrédtach polskich oraz FOT_K2_U03'

obcojezycznych. potrafi tez samodzielnie rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie
filologii tureckiej.

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Na zajeciach prowadzacy wprowadza obowigzujacg w zakresie literaturoznawstwa
i jezykoznawstwa terminologie; omawia zagadnienia dotyczgce edycji tekstu,
sporzadzania bibliografii, stosowania przypiséw, skrétéw itp. W kolejnym etapie
1. student podejmuje prébe opracowania merytorycznego wybranej lub wskazanej W1, Ul
tematyki, ktéra ze wzgledu na profil seminarium (jezykoznawczy/literaturoznawczy)
moze by¢ bardzo zréznicowana i tematycznie i metodologicznie (np. przektad i analiza
utworu literackiego, wyselekcjonowanie i opracowanie materiatu leksykalnego).

Informacje rozszerzone
Semestr 1

Metody nauczania:

seminarium
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
seminarium esej, prezentacja Warunkiem zaliczenia
Semestr 2

Metody nauczania:

seminarium

Formy

Rodzaj zajec zaliczenia

Warunki zaliczenia przedmiotu
Warunkiem zaliczenia kazdego semestru jest wygtoszenie i ztozenie pracy
esej, $rédsemestralnej i koncowej, a takze w przypadku specjalnosci
prezentacja | literaturoznawczej ztozenie wszystkich zadawanych w ciagu semestru
przektaddw literackich, ¢wiczen edytorskich, stylistycznych, interpunkcyjnych.

seminarium

Bilans punktéw ECTS
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Semestr 1

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . s,
na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30
zbieranie informacji do zadanej pracy 120
przygotowanie eseju 120
przeprowadzenie badan literaturowych 90
przygotowanie referatu 60
stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 90
zajecia

analiza problemu 30
taczny naktfad pracy studenta Liczbg4%odzin
Liczba godzin kontaktowych Liczba3godzin

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 2
g~ - - - *
Rodzaje zaje€ studenta Srednia _Ilczba godzin _prze.zn,aczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
seminarium 30
taczny naktfad pracy studenta L|czba3godzm
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

esej prezentacja

w1l X

Ul X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Praktyczna nauka jezyka tureckiego

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Praktyczna nauka jezyka tureckiego

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

0231 Nauka jezykéw egzamin

Kierunek studiow Profil studiéw Okres
filologia orientalna - turkologia og6lnoakademicki Semestr 2
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

¢wiczenia: 90 9

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos¢ obowigzkowa.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:

FOT_K2_W02, FOT_K2_WO03,
FOT_K2_WO05, FOT_K2_WO06,
FOT_K2_W09

student ma poszerzong znajomos¢ stownictwa dotyczacego réznych

Wi aspektédw zycia codziennego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

przygotowac w jezyku tureckim i w jezyku polskim typowe prace pisemne

o charakterze ogdlnym, odnoszace sie do réznych dziedzin zycia i kultury FOT_K2_U01, FOT_K2_U02,
oraz dokona¢ poprawnego przektadu tekstu popularnonaukowego z jezyka FOT_K2_UQ9, FOT K2 U14
polskiego.

ul

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

prowadzenia dyskusji lub korespondencji w jezyku tureckim na dowolne

K1 tematy z zycia codziennego.

FOT K2 K01

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Poprzez lekture i analize tekstéw popularnonaukowych z réznych dyscyplin studenci
poszerzajg zasob stownictwa i zwrotéw oraz rozwijajg zdolnosci ttumaczenia ustnego

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

i pisemnego. Doskonalone sg zdolnosSci rozumienia i postugiwania sie przez studentéw
poprawnym jezykiem tureckim na poziomie B2-C1. Poprzez ogladanie filméw w jez.
tureckim (bez napiséw) studenci ksztatcg zdolnos$¢ rozumienia wypowiedzi
potocznych, czesto zaktéconych przez odgtosy z otoczenia.

W1, Ul, K1

analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, dyskusja, gra dydaktyczna, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe,

przekfad tekstow

Formy
Rodzaj zajec zalicze
nia

Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Osoby posiadajace Indywidualny Plan
Studiéw lub Indywidualny Program Studiéw zobowiazane sg do ustalenia z kazdym z

egzami

¢wiczenia
n ustny

prowadzacych sposobu uzyskania zaliczenia semestru. Warunkiem dopuszczenia do
egzaminu jest zaliczenie wszystkich prac pisemnych i prezentacji zadanych w
minionym semestrze. Kazdy z prowadzacych przekazuje na pierwszych zajeciach w

semestrze informacje dot. ogélnego zakresu materiatu obowigzujacego na

egzaminie.

Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zajec studenta
¢wiczenia
przygotowanie do zajec

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

przygotowanie do egzaminu

taczny naktfad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

90

70

80

30

Liczba godzin
270

Liczba godzin
90
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
egzamin ustny

w1 X
Ul X
K1 X
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Wydziat Filologiczny

UNIWERSYTET KARTA OPISU PRZEDMIOTU
JAGIELLONSKI Swiat Orientu - Historia wspotczesnego
W KRAKOWIE Swiata arabskiego

Nazwa przedmiotu
Swiat Orientu - Historia wspétczesnego Swiata arabskiego

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie

0222 Historia i archeologia zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow Okres
filologia orientalna - turkologia og6lnoakademicki Semestr 2
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposoéb realizacji i godziny zajec Liczba punktéow ECTS

wyktfad: 30

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Historia

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 Zapoznanie studentéw ze wspétczesna historig Swiata arabsko-muzutmanskiego

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:

w1 historie wspétczesnego Swiata arabsko-muzutmanskiego FOT_K2_W06

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

podjecia dziatah majacych na celu zachowanie i ochrone dziedzictwa

K1 kulturowego Swiata arabsko-muzutmanskiego FOT_K2_K02
Tresci programowe
- Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

1. Swiat arabsko-muzutmanski w XIX wieku w1

2. Okres miedzywojenny i ksztattowanie sie nowoczesnych panstw W1

3. Swiat arabsko-muzutmanski w epoce zimnej wojny w1l

4. Konflikty na Bliskim Wschodzie W1

5. Przemiany we wspdtczesnym $wiecie arabsko-muzutmanskim W1, K1
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Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacjg multimedialng

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

wyktad esej

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

wyktfad 30
zbieranie informacji do zadanej pracy 15
przygotowanie eseju 15

Liczba godzin

taczny nakifad pracy studenta 60

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

esej
W1l X
K1 X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Turcja wspotczesna

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Turcja wspétczesna

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

0231 Nauka jezykéw zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiéw Okres
filologia orientalna - turkologia og6lnoakademicki Semestr 2
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

konwersatorium: 30

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Nauki o kulturze i religii

Wymagania wstepne i dodatkowe
Na pierwszych zajeciach zostang podane szczegétowe informacje dotyczace tresci programowych oraz szczegétowe warunki

zaliczenia semestru. Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 Zapoznanie studentéw z réznymi zagadnieniami dotyczacymi wspétczesnej Turgji

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1 Student zna i rozumie réznorodne zagadnienia dotyczace wspdtczesnej Turcji | FOT_K2_WO05

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi poszukiwa¢ samodzielnie i dokona¢ selekcji szczegdtowych

ul ; . ) . - FOT_K2_U03, FOT_K2_U13
informacji na temat wspotczesnej Turcji - - - =
Tresci programowe
L. Efekty uczenia sie dla
Lp. Tresci programowe przedmiotu
1 Przekazanie i uczenie samodzielnego wyszukiwania tresci na temat wspétczesnej W1 Ul

Turcji, zagadnien z dziedziny kultury, religii itp.
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Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialng

Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu

Aktywna obecnos¢ na zajeciach; przygotowanie prezentacji na polecenie

konwersatorium zaliczenie
prowadzacego

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . o,
na zrealizowane rodzaje zajec

konwersatorium 30
stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 10
zajecia

zbieranie informacji do zadanej pracy 10
samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych 10

na zajeciach

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 60

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
w1 X
Ul X
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oL Wydziat Filologiczny

P UNIWERSYTET KARTA OPISU PRZEDMIOTU
&8 JAGIELLONSKI Literatura tureckiego obszaru jezykowego
W KRAKOWIE - Literatura Turkdéw cypryjskich

Nazwa przedmiotu
Literatura tureckiego obszaru jezykowego - Literatura Turkéw cypryjskich

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) | egzamin

Kierunek studiow Profil studiow Okres
filologia orientalna - turkologia ogo6lnoakademicki Semestr 2
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposoéb realizacji i godziny zajec Liczba punktéw ECTS

wyktfad: 30 3

Poziom ksztatcenia Forma studiéw Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Literaturoznawstwo

Przedmiot powiazany z badaniami naukowymi
Tak

Wymagania wstepne i dodatkowe

Wyktad odbywa sie w jezyku polskim i nie jest wymagana znajomos$¢ jezyka tureckiego, ale studenci znajacy jezyk turecki
otrzymujg do czytania prébki utworéw w jezyku oryginatu.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

C1 Przekazanie wiedzy o jezyku, literaturze, kulturze, historii i systemach wierzen obszaru turkijskiego

c2 Wyksztatcenie umiejetnosci filologicznych w zakresie jezyka tureckiego, w szczegdlnosci analizy i interpretacji
tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego oraz rozwigzywania probleméw badawczych filologii

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kierunkowe efekty

Kod Efekty w zakresie uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:

Student poznaje historie literatury Turkdw cypryjskich od poczatkéw jej rozwoju
w1l do czaséw wspdtczesnych. Poznaje najwazniejszych przedstawicieli tej literatury oraz FOT_K2_W02
zdobywa wiedze o ich twdrczosci.

Umiejetnosci - Student potrafi:

Student potrafi opisa¢ i zanalizowa¢ dziefa literatury tureckocypryjskiej w perspektywie

ul historycznej.

FOT_K2_U05

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
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K1 Student nabywa Swiadomosci wagi, jaka niesie ze sobg poznawanie historii, tradycji

i kultury innych narodéw.

Lp. Tresci programowe

FOT_K2_K02

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

Anonimowa literatura ludowa Turkéw cypryjskich, twérczos¢ ozandw, destany,
literatura klasyczna, europeizacja i modernizacja w literaturze Turkéw cypryjskich,
1. epoka brytyjska (1878-1960), literatura okresu Republiki (po 1960), uniwersytety W1, U1, K1
na pétnocnym Cyprze, literatura najnowsza (po 1974), tzw. Afrocypryjczycy
w publicystyce i kulturze pétnocnego Cypru, literatura na emigracji.

Metody nauczania:

Informacje rozszerzone

analiza tekstéw, wyktad konwencjonalny, wyktad z prezentacja multimedialng

.. s Formy

Rodzaj zajec zaliczenia
wykfad e
pisemny

Rodzaje zaje¢ studenta

wyktad

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego

zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych

na zajeciach

przygotowanie do zajec

przygotowanie do egzaminu

taczny naktad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Warunki zaliczenia przedmiotu

Warunkiem zaliczenia przedmiotu jest napisanie egzaminu, podczas ktérego
student wybiera dowolne trzy z listy 8-10 tematéw. Tematy te dotycza
przerabianego materiatu i s studentom znane wczesniej.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

30
15
10

15

Liczba godzin
75

Liczba godzin
30
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
egzamin pisemny

w1 X
Ul X
K1 X
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UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Ochrona wtasnosci intelektualnej

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Ochrona wiasnosci intelektualnej

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

0421 Prawo zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiéw Okres
filologia orientalna - turkologia og6lnoakademicki Semestr 2
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

wykfad: 6

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Nauki prawne

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Po zakonczonym kursie student posiada wiedze z zakresu polskiego oraz unijnego i miedzynarodowego prawa
wiasnosci intelektualnej (prawa autorskiego, prawa wtasnosci przemystowej), z uwzglednieniem zasad

wykorzystywania wynikéw cudzych prac intelektualnych podczas przygotowywania pracy dyplomowej oraz
wykonywania dziatalno$ci gospodarczej. Student zna zasady ochrony cudzej i wtasnej twérczosci, reguty

odpowiedzialnosci z tytutu naruszenia prawa autorskiego (m.in. plagiat), zasady korzystania z cudzych utworéw
w ramach dozwolonego uzytku. Student zna zasady obrotu prawami wiasnosci intelektualnej.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

podstawowe pojecia i zasady ochrony wtasnosci intelektualnej, w tym przede wszystkim
prawa autorskiego na poziomie krajowym oraz miedzynarodowym (w tym unijnym)
z uwzglednieniem wybranego orzecznictwa (dotyczgcego aktualnych sporéw sadowych

wil

majgcych znaczenie praktyczne).

Umiejetnosci - Student potrafi:

analizowac regulacje (i ich interpretacje) z zakresu prawa autorskiego oraz klasyfikowac
stany faktyczne z ktérymi sg tgczone konsekwencje prawne (zasady odpowiedzialnosci
z tytutu naruszenia tych praw w tym w internecie, w przypadku plagiatu; zasady

ul

nabywania praw do débr niematerialnych).

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

K1 ciagtego rozwoju zawodowego z uwzglednieniem regut prawa wtasnosci intelektualnej.

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FOT_K2_W08

FOT_K2_UO06,
FOT K2_U14,
FOT K2_U15

FOT K2_K02,
FOT_K2 K03
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Tresci programowe

Lp. Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla
przedmiotu

0Ogdlne pojecia prawa wiasnosci intelektualnej, typologia praw wtasnosci
intelektualnej, sposoby uzyskiwania ochrony, prowadzone rejestry i bazy w zakresie

praw wiasnosci intelektualnej, znaczenie praw wtasnosci intelektualnej w dziatalnosci
badawczej, naukowej oraz w innowacyjnej gospodarce, dziatalnos¢ organizacji,

W1, Ul, K1

instytucji z zakresu wtasnosci intelektualnej; ogéine zasady ochrony praw wtasnosci

intelektualne;.

1) przedmiot prawa autorskiego i praw pokrewnych, m.in. omdwienie zasad ochrony
wybranych kategorii utworéw, w tym utworéw zaleznych (ttumaczen), prac
dyplomowych, opracowan naukowych, 2) podmiot prawa autorskiego (utwory
wspétautorskie, utwory pracownicze) 3) tres¢ prawa autorskiego (autorskie prawa

2 osobiste i majatkowe), odpowiedzialnos¢ z tytutu naruszenie praw autorskich (m.in.
' w internecie, plagiat) 4) dozwolony uzytek (ze szczegdlnym uwzglednieniem form

W1, Ul, K1

wykorzystywanych w nauce i edukacji oraz dziatalno$ci gospodarczej) 5) umowy
z zakresu prawa autorskiego 6) zasady wykorzystywania praw wtasnosci
intelektualnej (znaki towarowe, wzory przemystowe, wynalazki, tajemnica
przedsiebiorstwa) w sferze dziatalnosci edukacyjnej oraz gospodarczej

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

wyktad z prezentacjg multimedialna

Rodzaj zaje¢ Formy zaliczenia

wyktad zaliczenie

Warunki zaliczenia przedmiotu

obecnos¢

Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zajec studenta
wyktad
analiza orzecznictwa

analiza aktéw normatywnych

studiowanie literatury wskazanej przez prowadzacego
zajecia

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

taczny naktfad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec¢

6

10

Liczba godzin
29

Liczba godzin
6
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
w1l X
Ul X
K1 X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Praktyczna nauka jezyka tureckiego

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Praktyczna nauka jezyka tureckiego

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

0231 Nauka jezykéw zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiéw Okres
filologia orientalna - turkologia og6lnoakademicki Semestr 3
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

¢wiczenia: 60 11

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos¢ obowigzkowa.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:

FOT_K2_W02, FOT_K2_W03,
FOT_K2_WO05, FOT_K2_WO0§,
FOT_K2_W07, FOT_K2_W09

student ma poszerzong znajomos¢ stownictwa dotyczacego réznych

Wi aspektédw zycia codziennego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

przygotowac w jezyku tureckim i w jezyku polskim typowe prace
pisemne o charakterze ogdinym, odnoszace sie do réznych dziedzin
zycia i kultury oraz dokona¢ poprawnego przektadu tekstu
popularnonaukowego z jezyka polskiego.

FOT_K2_U01, FOT_K2_U02,
FOT_K2_U06, FOT_K2_U07,
FOT_K2_U09, FOT K2_U10, FOT K2_U14

ul

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

prowadzenia dyskusji lub korespondencji w jezyku tureckim

K1 na dowolne tematy z zycia codziennego.

FOT K2_K01

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Sylabusy 50/65



Poprzez lekture i analize tekstéw popularnonaukowych z réznych dyscyplin studenci
poszerzajg zasob stownictwa i zwrotéw oraz rozwijajg zdolnosci ttumaczenia ustnego
1 i pisemnego. Doskonalone sg zdolnosSci rozumienia i postugiwania sie przez studentéw

. ) ; Do g . W1, Ul, K1

poprawnym jezykiem tureckim na poziomie B2-C1. Poprzez ogladanie filméw w jez.

tureckim (bez napiséw) studenci ksztatcg zdolnos$¢ rozumienia wypowiedzi

potocznych, czesto zaktéconych przez odgtosy z otoczenia.

Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
analiza tekstéw, dyskusja, gra dydaktyczna, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe
Formy
Rodzaj zajec zaliczen Warunki zaliczenia przedmiotu
ia

Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Osoby posiadajgce Indywidualny Plan
zaliczeni | Studiéw lub Indywidualny Program Studiéw zobowigzane s do ustalenia z
e prowadzacym sposobu uzyskania zaliczenia semestru. Prowadzacy przekazuje na
pierwszych zajeciach szczegétowe informacje dotyczace warunkéw zaliczenia.

¢wiczenia

Bilans punktow ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

¢wiczenia 60
przygotowanie do zajec 100
samoglziglna nauka dotyczaca tresci poruszanych 140
na zajeciach

przygotowanie sie do sprawdzianu zaliczeniowego 30

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 330

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 60

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
w1l X
ul X
K1l X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Jezyk angielski

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Jezyk angielski

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

0231 Nauka jezykéw egzamin

Kierunek studiow Profil studiéw Okres
filologia orientalna - turkologia og6lnoakademicki Semestr 3
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski, Angielski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

lektorat: 30 2

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Do podjecia zaje¢ na lektoracie upowaznione sg osoby ze znajomoscia jezyka angielskiego na poziomie co najmniej B2
(wedtug standartéw ESOK])

Cl

Kod

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Wyksztatcenie kompetencji jezykowych odpowiednich do poziomu studiéw tj. min B2+ ( wedtug standartéw
ESOK]) Przekazanie pogtebionej wiedzy o strukturze jezyka angielskiego. Wyksztatcenie pogtebionych
umiejetnosci filologicznych w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

W1

student ma osiggna¢ kompetencje jezykowg na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: -
zna¢ materiat gramatyczny na poziomie minimum $redniozaawansowanym(w tym miedzy innymi
modal verbs, conditionals, reported speech, passives), - Swiadomie rozpoznawac, identyfikowad
i konstruowac teksty o réznym charakterze i poziomie sformalizowania, identyfikowaé

i konstruowad nowe wyrazy w jezyku angielskim w oparciu o poznane sposoby wzbogacania
stownictwa. - umiec rozumieé, definiowad i wyjasnia¢ znaczenie stéw, potgczen wyrazowych,
zdan i tekstéw angielskich po angielsku, ttumaczy¢ stowa z jezyka angielskiego na polski a takze
z jezyka polskiego na angielski, umieé zastosowac poznane zasady z zakresu semantyki,
gramatyki i stowotwdrstwa demonstrujac poprawnosé jezykowa w nauczanym jezyku obcym -
wykazywac sie umiejetnosciami filologicznymi w zakresie analizy i interpretacji tekstu, tworzenia
tekstu pisanego i méwionego. - by¢ w stanie decydowac o odpowiednim doborze stéw

w wyrazeniach tak by samodzielnie interpretowa¢, uzasadnia¢ i ocenia¢ dobdr stéw w celu
precyzyjnego odzwierciedlenia znaczenia, pogladdw i opinii

Sylabusy

Kierunkowe
efekty
uczenia sie

FOT_K2_WO04,
FOT_K2_WO05,
FOT_K2_WO07,
FOT_K2_WO08,
FOT_K2_W09
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Umiejetnosci - Student potrafi:

. . o _ L L FOT_K2_U03,
student ma osiggna¢ kompetencje jezykowa na poziomie co najmniej B2, a w tym powinien: - FOT K2 U05
wykazywac sie pogtebionymi umiejetnosciami filologicznymi w zakresie analizy i interpretacji FOT_KZ_UOB'

ul tekstu, tworzenia tekstu pisanego i méwionego. - by¢ w stanie decydowac o odpowiednim FOT_KZ_U09'
doborze stéw w wyrazeniach tak by samodzielnie interpretowaé, uzasadnia¢ i ocenia¢ dobér stéw FOT_KZ_U10'
w celu precyzyjnego odzwierciedlenia znaczenia, pogladdw i opinii FOT:K2:U11
Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:
komunikowania swoich potrzeb, opinii, stanéw emocjonalnych, wyrazania siebie w jezyku
angielskim, a takze petnego rozumienia komunikatéw werbalnych i pisemnych od innych oséb. FOT_K2_KO01,
K1 Posiada kompetencje spoteczne i jezykowe do wyrazania postaw wobec innych cztonkéw grupy, | FOT_K2_ K02,
umiejetnos¢ wspbtpracy, rywalizacji, rozwigzywania probleméw, posiada umiejetnosci FOT K2 K03

asertywnego wyrazania opinii i rozumienia etyki zawodu i podejmowanych dziatah.

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzgdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajac wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -

1. postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze W1, U1, K1
w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec¢
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczgce przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzgdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajgc wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujgce umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -

2. postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze W1, Ul, K1
w ramach zajec¢ realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajeé
objasniane sg kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczgce przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Zajecia koncentrujg sie na systematycznym i uporzagdkowanym rozwijaniu
umiejetnosci i technik jezykowych na poziomie zaawansowanym B2+ lub C1
wymaganych do zdania egzaminu na tym poziomie. Uzywajac wielorakich metod

i procedur ksztatcone sg nastepujace umiejetnosci w jezyku angielskim: - czytanie -
poszerzanie stownictwa - stuchanie - przyswajanie i ¢wiczenie gramatyki -

3. postugiwanie sie jezykiem angielskim - pisanie - méwienie W pierwszym semestrze W1, U1, K1
w ramach zajec realizowany jest podrecznik English File rozdziaty 1-4, w ktérym
potozony jest szczegdlny nacisk na opanowanie jezyka méwionego. W trakcie zajec
objasniane sa kolokacje, zwigzki frazeologiczne oraz konstrukcje gramatyczne.
Studenci rozmawiaja na zadane tematy, robig ¢wiczenia dotyczace przerobionego
stownictwa i zagadnien gramatycznych.

Informacje rozszerzone
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Metody nauczania:

analiza tekstéw, Metoda sytuacyjna, inscenizacja, burza mdzgéw, wyktad z prezentacjg multimedialng, dyskusja, gra
dydaktyczna, metody e-learningowe, konwersatorium jezykowe, grywalizacja, konsultacje, Na zajeciach stosowane sa takze
Communicative Language Teaching, The Silent Way i Total Physical Response.

Rodzaj zajec F_ormy_ Warunki zaliczenia przedmiotu
zaliczenia
. Studenci podlegaja zaréwno ewaluacji statej, na ktérg sktadajg sie: - ocena
egzamin A s P .y .
isemny wypowiedzi ustqych, - obecnosc.| aktywnosq na zajeg|ach, - pracy zleconej
lektorat P ! do przygotowania w domu a takze ewaluacja postepdéw: - 3 testy
egzamin ustny, . ) . . < o
saliczenie zahcze_movye w semestrze po zaliczenie 3 semestréw na poziomie min. B2+ -
egzamin pisemny i ustny.
Bilans punktéw ECTS
- - - - *
Rodzaje zaje¢ studenta Srednia _I|czba godzin _prze_zn,aczonych
na zrealizowane rodzaje zajec
lektorat 30
przygotowanie do zajec 10
przygotowanie do sprawdzianu 20
taczny naktfad pracy studenta LlczbaGgodzm
Liczba godzin kontaktowych L|czba38|odzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o ) Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
egzamin pisemny | egzamin ustny | zaliczenie

w1 X X X
Ul X X X
K1 X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Seminarium magisterskie

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Seminarium magisterskie

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
0232 Literatura i jezykoznawstwo (lingwistyka) | zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiow

filologia orientalna - turkologia ogo6lnoakademicki

Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski fakultatywny

Poziom ksztatcenia Forma studiow Dyscypliny

drugiego stopnia studia stacjonarne Literaturoznawstwo, Jezykoznawstwo

Formy prowadzenia zajec

Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

Semestr 3 efektow uczenia sie punktéw ECTS
zaliczenie 14.00

seminarium 30

Okres Forma weryfikacji uzyskanych | Liczba

Semestr 4 efektéow uczenia sie punktéw ECTS
zaliczenie 15.00

seminarium 30

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Przekazanie wiedzy o jezyku, literaturze, kulturze, historii i systemach wierzen obszaru turkijskiego.
Cl Wyksztatcenie umiejetnosci filologicznych w zakresie translacji, analizy, interpretacji, a takze tworzenia tekstu,
formutowania opinii, rozwigzywania probleméw badawczych.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty

uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:
Wi Student zna terminologie naukowg z zakresu jezykoznawstwa, literaturoznawstwa, FOT_K2_WO01,
a takze ma uporzadkowang wiedze z zakresu jezyka i literatury tureckiej. FOT_K2_W02

Umiejetnosci - Student potrafi:
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Student potrafi dokona¢ poprawnego przektadu tekstu o charakterze ogélnym

U1 i specjalistycznym z j. polskiego na j. turecki i z j. tureckiego na j. polski. Potrafi FOT K2 _U02,
selekcjonowad, analizowaé, ocenia¢ merytorycznie informacje Zrédtowe z literatury FOT K2_U03
polskiej i obce;j.

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu

W trakcie zaje¢ prowadzacy zwraca uwage na poprawnos¢ ttumaczenia tekstu,
prawidtowga edycje tekstu,prawidtowa metode analizy materiatu jezykowego,
1. stosowanie aparatu naukowego w pisanych przez studentéw pracach oraz W1, Ul
zastosowanie terminologii przyjetej w pracach jezykoznawczych
i literaturoznawczych.

Informacje rozszerzone
Semestr 3

Metody nauczania:

seminarium
Form
Rodzaj zajec zalicz Warunki zaliczenia przedmiotu
enia

W semestrze zimowym (3 sem.) student moze uzyskac zaliczenie jesli stan
zaawansowania pracy jest zadowalajacy (w specjalnosci literaturoznawczej - ok. 20

seminarium stron gotowego tekstu pracy; w specjalnosci jezykoznawczej - ok. 50% gotowego
tekstu pracy). W semestrze letnim (4 sem.) warunkiem zaliczenia przedmiotu jest
ztozenie pracy magisterskiej.

Semestr 4

Metody nauczania:

seminarium
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
Zaliczenie na podstawie oceny W semestrze zimowym warunkiem zaliczenia jest
stopnia zaawansowania zadowalajgcy stan przygotowania pracy mgr: w specjalnosci
seminarium przygotowanej pracy literaturoznawczej - ok. 20 stron gotowego tekstu pracy, w
magisterskiej (konspekt, specjalnosci jezykoznawczej - ok. 50% tekstu pracy. W
bibliografia, robocze wersje semestrze letnim (4 sem.) warunkiem zaliczenia jest
poszczegdlnych rozdziatéw). ztozenie gotowej pracy.
Bilans punktéw ECTS
Semestr 3
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Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30
zbieranie informacji do zadanej pracy 60
stgdigwanie literatury wskazanej przez prowadzacego 120
zajecia

przygotowanie pracy dyplomowej 600
przygotowanie do egzaminu 30

Liczba godzin

taczny naktad pracy studenta 840
Liczba godzin kontaktowych L|czba3godzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Semestr 4

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

seminarium 30

taczny naktad pracy studenta L|czba3godzm

Liczba godzin kontaktowych Llczba3godzm

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla
przedmiotu Zaliczenie na podstawie oceny stopnia zaawansowania przygotowanej pracy magisterskiej

(konspekt, bibliografia, robocze wersje poszczegélnych rozdziatéw).

w1l X

Ul X
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UNIWERSYTET

W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk humanistycznych

Klasyfikacja ISCED
0288 Interdyscyplinarne programy i kwalifikacje obejmujace
sztuke i przedmioty humanistyczne

Kierunek studiow
filologia orientalna - turkologia

Jezyki wyktadowe
Polski

Sposoéb realizacji i godziny zaje¢
wyktfad: 30

Forma studiow
studia stacjonarne

Poziom ksztatcenia
drugiego stopnia

Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
JAGIELLONSKI Wyktad monograficzny w dziedzinie nauk

humanistycznych

Forma weryfikacji uzyskanych efektéw uczenia sie
zaliczenie

Okres
Semestr 3

Profil studiow
og6lnoakademicki

Obligatoryjnos¢
fakultatywny

Liczba punktow ECTS
2

Dyscypliny
Jezykoznawstwo, Literaturoznawstwo, Nauki o kulturze i
religii, Historia, Filozofia

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

badZ metodologicznym z filologig orientalna.

Przekazanie wiedzy z zakresu réznych dyscyplin humanistycznych, pozostajacych w zwigzku przedmiotowym

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie

Wiedzy - Student zna i rozumie:

w spos6b pogtebiony i uporzadkowany: aparat pojeciowo-terminologiczny stosowany
w jezykoznawstwie i literaturoznawstwie oraz w naukach pomocniczych

wil i pokrewnych; wybrane kierunki rozwoju i osiggniecia dyscyplin humanistycznych;
metody analizy, interpretacji i wartoSciowania tekstéw kultury; miejsce i znaczenie
filologii w systemie nauk humanistycznych oraz jej powigzania z tymi dyscyplinami.

Umiejetnosci - Student potrafi:

samodzielnie: wyszukiwac, analizowa¢, oceniac, selekcjonowad i uzytkowad
informacje, integrujac wiedze wtasciwa dla réznych dyscyplin humanistycznych;
rozpoznawac, dogtebnie analizowac i interpretowac teksty kultury; formutowad,
analizowac i syntetyzowac problemy badawcze, dobiera¢ adekwatne metody

i narzedzia; dyskutowac, merytorycznie argumentowac oraz formutowac

ul

i syntetyzowa¢ wnioski.

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

Sylabusy

Kierunkowe efekty
uczenia sie

FOT K2_Wo01,
FOT K2_Wo04,
FOT_K2_WO05,
FOT_K2_WO06,
FOT_K2_W07

FOT K2_U03,
FOT K2_U04,
FOT K2_U05,
FOT K2_U06,
FOT K2_U10,
FOT K2_U11,
FOT K2_U12,
FOT K2_U14, FOT K2_U15
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K1 : oceny informacji i formutowania krytycznych sagdéw na temat posiadanej wiedzy;

doceniania wartosci dziedzictwa kulturowego i dziatan na rzecz jego zachowania. FOT_K2_K01, FOT_K2_K02

Tresci programowe

Lp. Treéci programowe Efekty uczenia sie dla

przedmiotu
Wyktad monograficzny przekazuje tresci z zakresu jezykoznawstwa,
literaturoznawstwa, filozofii, historii, kultury i/lub religii. Szczegétowy zakres
1. . X d W1, U1, K1
tematyczny okreslony jest nazwa wyktadu i precyzowany przez prowadzacego
w trakcie pierwszych zajec.
Informacje rozszerzone
Metody nauczania:
wyktad konwencjonalny, wyktad konwersatoryjny, wyktad z prezentacjg multimedialna, dyskusja
Rodzaj zajec Formy zaliczenia Warunki zaliczenia przedmiotu
wyktad zaliczenie Obecnos¢ na zajeciach i aktywny w nich udziat.

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta na zrealizowane rodzaje zajec

wyktad 30

przygotowanie do zajec 20

Liczba godzin

taczny naktfad pracy studenta 50

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu

zaliczenie
w1l X
ul X
K1 X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Praktyczna nauka jezyka tureckiego

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Praktyczna nauka jezyka tureckiego

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

0231 Nauka jezykéw egzamin

Kierunek studiow Profil studiéw Okres
filologia orientalna - turkologia og6lnoakademicki Semestr 4
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

¢wiczenia: 60 13

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Obecnos¢ obowigzkowa.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:

FOT_K2_W02, FOT_K2_W03,
FOT_K2_WO05, FOT_K2_WO0§,
FOT_K2_W07, FOT_K2_W09

student ma poszerzong znajomos¢ stownictwa dotyczacego réznych

Wi aspektédw zycia codziennego.

Umiejetnosci - Student potrafi:

przygotowac w jezyku tureckim i w jezyku polskim typowe prace
pisemne o charakterze ogdinym, odnoszace sie do réznych dziedzin
zycia i kultury oraz dokona¢ poprawnego przektadu tekstu
popularnonaukowego z jezyka polskiego.

FOT_K2_U01, FOT_K2_U02,
FOT_K2_U06, FOT_K2_U07,
FOT_K2_U09, FOT K2_U10, FOT K2_U14

ul

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

prowadzenia dyskusji lub korespondencji w jezyku tureckim

K1 na dowolne tematy z zycia codziennego.

FOT K2_K01

Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
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Poprzez lekture i analize tekstéw popularnonaukowych z réznych dyscyplin studenci
poszerzajg zasob stownictwa i zwrotéw oraz rozwijajg zdolnosci ttumaczenia ustnego

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

i pisemnego. Doskonalone sg zdolnosSci rozumienia i postugiwania sie przez studentéw
poprawnym jezykiem tureckim na poziomie C1. Poprzez oglgdanie filméw w jez.
tureckim (bez napiséw) studenci ksztatcg zdolnos$¢ rozumienia wypowiedzi
potocznych, czesto zaktéconych przez odgtosy z otoczenia.

W1, Ul, K1

analiza tekstéw, wyktad konwersatoryjny, dyskusja, gra dydaktyczna, konwersatorium jezykowe, ¢wiczenia przedmiotowe,

przekfad tekstow

Formy
Rodzaj zajec zalicze
nia

Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos$¢ na zajeciach jest obowigzkowa. Osoby posiadajace Indywidualny Plan
Studiéw lub Indywidualny Program Studiéw zobowiazane sg do ustalenia z kazdym z

egzami

¢wiczenia
n ustny

prowadzacych sposobu uzyskania zaliczenia semestru. Warunkiem dopuszczenia do
egzaminu jest zaliczenie wszystkich prac pisemnych i prezentacji zadanych w
minionym semestrze. Kazdy z prowadzacych przekazuje na pierwszych zajeciach w

semestrze informacje dot. ogélnego zakresu materiatu obowigzujacego na

egzaminie.

Bilans punktéw ECTS

Rodzaje zajec studenta
¢wiczenia
przygotowanie do zajec

samodzielna nauka dotyczaca tresci poruszanych
na zajeciach

przygotowanie do egzaminu

taczny naktfad pracy studenta
Liczba godzin kontaktowych

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Sylabusy

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajec

60

120

180

30

Liczba godzin
390

Liczba godzin
60
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o . Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
egzamin ustny

w1 X
Ul X
K1 X
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Wydziat Filologiczny
KARTA OPISU PRZEDMIOTU
Jezyk specjalistyczny

UNIWERSYTET
JAGIELLONSKI
W KRAKOWIE

Nazwa przedmiotu
Jezyk specjalistyczny

Klasyfikacja ISCED Forma weryfikacji uzyskanych efektéow uczenia sie

0231 Nauka jezykéw zaliczenie

Kierunek studiow Profil studiéw Okres
filologia orientalna - turkologia og6lnoakademicki Semestr 4
Jezyki wyktadowe Obligatoryjnos¢

Polski obowigzkowy

Sposéb realizacji i godziny zaje¢ Liczba punktéow ECTS

¢wiczenia: 30 3

Poziom ksztatcenia | Forma studiéw Dyscypliny
drugiego stopnia studia stacjonarne | Jezykoznawstwo

Wymagania wstepne i dodatkowe

Znajomos¢ jez. tureckiego co najmniej na poziomie B2. Obecno$¢ obowigzkowa.

Cele ksztatcenia dla przedmiotu

Poszerzenie wiedzy studenta z zakresu terminologii specjalistycznej z réznych, wybranych przez prowadzacego
Cl dziedzin oraz doskonalenie umiejetnosci studenta w zakresie przektadu z jez. tureckiego na polski, w tym
z zachowaniem rygoréw ttumaczenia uwierzytelnionego.

Efekty uczenia sie dla przedmiotu

Kod Efekty w zakresie Kierunkowe efekty uczenia sie
Wiedzy - Student zna i rozumie:

student zna terminologie gpec;gh;styczna z dziedzin Wybra)nych przez FOT K2 WO1, FOT K2 W02,
w1l prowadzacego oraz rozumie réznice miedzy przektadem literackim T -
. . FOT_K2_WO03
a uwierzytelnionym. -

Umiejetnosci - Student potrafi:

wykonac pisemny przektad tekstu specjalistycznego z jez. tureckiego FOT_K2_U02, FOT_k2_U05,
X FOT_K2_UO07, FOT_K2_U14,

Ul . ; . . ;
na polski z zachowaniem zasad ttumaczenia uwierzytelnhionego. FOT K2 U15

Kompetencji spotecznych - Student jest gotéw do:

dalszego samoksztatcenia i zdobywania doswiadczenia, ktére pozwoli mu

K1 . - ; )
w przysztosci przystapi¢ do egzaminu na ttumacza przysiegtego.

FOT_K2_K01, FOT_K2_K03
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Tresci programowe

Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe przedmiotu
Prowadzacy przekazuje wiedze teoretyczna na temat przektadu uwierzytelnionego
oraz formy i kryteriéw oceny egzaminu dla ttumaczy przysiegtych. Studenci zapoznaja
sie z tekstami specjalistycznymi, ktére obowigzywaty na przeprowadzonych

1 w minionych latach egzaminach panstwowych dla ttumaczy przysiegtych (teksty W1 UL K1

prawnicze i ekonomiczne) oraz na egzaminach resortowych w Ministerstwie Spraw
Zagranicznych (teksty politologiczne i dyplomatyczne). Na zajeciach opracowywane
sg takze przykfady innych tekstéw specjalistycznych, np. z zakresu techniki wojskowej
i cywilnej (ich dobér uzalezniony jest od aktualnej tematyki badan prowadzacego).

Informacje rozszerzone

Metody nauczania:

analiza tekstow, wyktad konwencjonalny, analiza przypadkdw, ¢wiczenia przedmiotowe, konsultacje

Form
y
zalicz
enia

Rodzaj zajec Warunki zaliczenia przedmiotu

Obecnos¢ na zajeciach obowigzkowa. Dopuszczone sg 2 nieusprawiedliwione
nieobecnosci w semestrze. Wszelkie inne nieobecnosci nieusprawiedliwione wymagaja
zaliczenia w formie pisemnego przektadu z tureckiego na polski dwéch petnych stron
zalicz | tekstu, ktéry przerabiany byt na danych zajeciach (przez 2 strony tekstu rozumie sie
enie tekst przektadu [a nie tekstu wyjsciowego] w kroju czcionki 12 z interlinig 1,5).
pisem | Zaliczenie semestru odbywa sie na podstawie uczestnictwa i aktywnosci na zajeciach
ne oraz oddania pracy semestralnej i uzyskania za nig pozytywnej oceny. Prace
semestralng stanowi przektad z jezyka tureckiego (z zachowaniem zasad ttumaczenia
uwierzytelnionego) dwdch stron tekstu specjalistycznego, dostarczonego przez
prowadzacego.

¢wiczenia

Bilans punktéw ECTS

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zaje¢ studenta . . L
na zrealizowane rodzaje zaje¢

¢wiczenia 30
przygotowanie do ¢wiczen 50
przygotowanie pracy semestralnej 10

Liczba godzin

taczny nakifad pracy studenta 90

Liczba godzin

Liczba godzin kontaktowych 30

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Opis sposobu sprawdzenia osiagniecia efektow uczenia sie

o ) Metoda sprawdzenia
Kod efektu uczenia sie dla przedmiotu
zaliczenie pisemne

w1 X
Ul X
K1 X
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